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For at undga fare for brand eller
stad ma enheden ikke udsattes
for regn eller fugt.

For at undga elektrisk sted, ma
kabinettet ikke abnes.

Overlad alt reparationsarbejde til
fagkyndige.

Funktioner

¢ Verdensomspaendende
daekning med modtagelse af
FM stereo/SW/MW/LW
Enkel og preecis indstilling med
det kvartsstyrede PLL-
synthesizersystem (Phase Locked
Loop).
FM: 76-108 MHz
SW:1621-29999 kHz
MW: 530-1620 kHz*
LW: 150-529 kHz
Se den medfelgende “Wave
Handbook” for at fa flere
oplysninger.

*Om kanaltrin for MW-

udsendelser (mellembgige)
MW-kanaltrinnet er forskelligt fra
omrade til omrdde. Kanaltrinnet pa
denne enhed er fabriksindstillet til 9
kHz eller 10 kHz. Oplysninger om
at aendre indstillingerne for at
kunne lytte til radioen finder du pa
side 15.

Omrade MW-kanaltrin
Nord- og syd- 10 kHz
amerikanske lande

Andre lande 9 kHz

e Fem typer indstillingsmetoder,
som passer til dine behov

— Direkte indstilling til at stille
ind pa en station ved direkte at
angive frekvensen.

— Manuel indstilling til manuelt
at justere frekvensen gradvist.

— Automatisk indstilling til at
soge efter stationer automatisk.

- Forudindstilling til at lagre
stationer og veelge dem ved at
trykke pa en knap.

- Hukommelsessggning til
automatisk at sege efter
tilgeengelige stationer blandt
stationer, der er lagret pa en
bestemt side.

Funktioner

¢ Indbygget timer
Med de 2 indbyggede timere kan
du stille ind pa en station pa et
tidspunkt efter eget valg.

e Sgvn-timer
Sevn-timeren slukker automatisk
for radioen, sa du kan falde i sevn,
mens du lytter til radioen.
Du kan veelge den tid, hvorefter
sovn-timeren skal aktiveres,
mellem 60 min., 45 min., 30 min.
og 15 min.

¢ Stereo FM-modtagelse
Du kan nyde FM-udsendelser i
stereo med stereohoved-
telefonerne (ekstraudstyr).
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» Introduktion

Placering af dele og knapper

Du kan finde yderligere oplysninger pa siderne i parenteser.

Forside

(7]
(8]
[1} ®
& ——9]
(2] ﬁ O
(3] § @
E ) o @
(5} ® 0 ©
[id]
[1] AM EXT ANT-jackstik [6] DC IN 6V-jackstik o-co

L B N

(ekstern AM-antenne)
(35)

ATT-drejeknap (deemper)
21

ATT (deemper) ON/OFF-
kontakt (21)

LINE OUT+jackstik
(optageudgang) (33)

() jackstik
(hovedtelefoner) (17, 33)
Du kan tilslutte
stereohovedtelefoner
(ekstraudstyr) til
enheden og lytte til FM-
stereoudsendelser. Nar
der bruges
hovedtelefoner, slas
lyden fra hejttaleren fra.

Introduktion

[9]

(ekstern stromindgang)
(10)

LIGHT-knap Nar det er
sveert at se displayet, kan
du trykke pa denne knap
for at fa lys i displayet i
ca. 10 sekunder. Hvis du
trykker pa knappen igen,
mens lyset er teendt,
slukkes det. Hvis du
trykker pa andre
knapper, mens lyset er
teendt, forleenges
displaylysets tid.

Display (7)
Knapper (6)
Hoijttaler
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SSB FINE TUNE-drejeknap (26)
LSB/USB-veelger (26, 27)

AM MODE-velger (26, 27)
TONE-velger (33)
VOLUME-drejeknap

Teleskopantenne

Traek altid antennebunden ud inden brug. Brug ikke unedig
kraft, nar antennen seettes pa plads, og husk ogsa at skubbe
bunden ind.

&l @ & @ R =]

Batterirum
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Knapper

] . 9]
(2] — ~
HOLD SLEEP PopEn fk
25l ofF
@ ® o
@ EXE :EI
E MEMORY TUNE :EI
“ ® 2
@_ a/- I
ENTER ERASE AM BAND @
7 N
(8] / > 114
(] SLEEP-knap (31) Talknapper (15, 16, 22,
[2] HOLD-kontakt (32) 23,24)
DIRECT-knap (15, 16) DISPLAY, EXE-knap (13,
15, 16)
4] M/ AM-knap (16, 18, 20) Tryk for at skifte til uret,
STANDBY MEMORY-, mens radioen bruges.

o e N [

6 DA

TIMER STANDBY/
STANDBY TIME SET-
knapper (28, 30)

ENTER, LOCAL TIME
SET-knap (11, 22, 28)

ERASE, DST-knap
(sommertid) (11, 13, 30)

AM BAND, WORLD
TIME-knap (13, 18, 20)

POWER ON/OFF-knap

Introduktion

SN

Tryk igen for at vende
tilbage til det forrige
display. Hvis du ikke
trykker pa knappen,
vender displayet tilbage
til den forrige tilstand
efter ca. 10 sekunder.

SCAN-knap (24)
PAGE-knap (22, 24)

Knapperne MANUAL
TUNE/SCAN START/
STOP, STANDBY TIME
SET/TIME SET (11, 13,
18, 20, 28)



Display

TUNE-indikator (16, 18)

?W?

(6]

4 TUNE) (SYNCLOCK) (D)

jd‘_g__l (STANDBY B STANDBY B3]
[PRESET| (PAGE|

#][zoNE ure £ IF || BT
00000 00 0 e

[ g ]

Vises, nar der er stillet
ind pé en station.

Batteriindikator (9)
HOLD-indikator (32)
Vises, nar HOLD er

aktiveret. Alle knapper
er sat ud af funktion.

B--indikator (sommer-
tid) (12)

Vises, nar tidsdisplayet
er indstillet til
sommertid.

Display med

forudindstillet nummer/

tidsforskel (11, 22, 23)
SYNCLOCK-indikator

(synkrondetekteringslas)

(27)

Vises, nar
synkrondetektering er
aktiveret.

SLEEP-indikator (31)
Vises, nar sgvn-timeren
er aktiveret.

Indikatorerne STANDBY
E) STANDBY [§ (28, 29,
30)

Lyser, nar standby-
timeren er indstillet.

9] PAGE-nummerdisplay
Vises konstant, nar
radioen er taendt.

Tids-/frekvensdisplay

Introduktion
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» Stromkilder

Bruge med batterier

Oplysninger om at bruge enheden med eksterne stremkilder finder du
under “Bruge med lysnetadapter” (side 10).

1 Abn laget til batterirummet.

2  Isxt fire R6-batterier (storrelse AA) i batterirummet.

Iseet som vist med korrekt polaritet.

— lsaet©-
siden af

3

Nar der seettes batterier i forste gang, blinker “0:00” pa
displayet. Det holder op, nér tiden indstilles.

Bemaerk

Det tager ca. 3 sekunder, inden der vises tegn pa displayet, efter at
batterierne er sat i.

Stramkilder



Udskiftning af batterierne

Lyden bliver svag og forvranget, og “©3” blinker pa displayet,
nar batterierne bliver svage.

Naér batterierne er lebet fuldsteendig ter for strem, holder “£X1”
op med at blinke (konstant visning), stremmen afbrydes, og
ingen af knapperne kan bruges. Udskift alle fire batterier med

nye. w
Naér batterierne er udskiftet, og strommen er slaet til igen, c
forsvinder “€X1”, og enheden kan bruges igen. Q
3
Bemaerkning om udskiftning af batterier 3
Udskift batterierne inden for 60 sekunder, mens stremmen er slaet til. o
Hvis ikke, slettes tidsindstillingen. Indstil i dette tilfeelde tiden igen. Q
Forudindstillede stationer, tiden indstillet med standbyfunktionen og o
tidsforskellen mellem lokal tid og UTC slettes ikke. %
e
PAGE
0706071 0
[ L |
Batterilevetid (JEITA¥®)
Sony LR6-alkali (storrelse AA) Sony R6 (storrelse AA)
M ca. 47 timer ca. 15 timer
SW ca. 34 timer ca. 10 timer
MW /LW ca. 34 timer ca. 10 timer

* Malt i henhold til JEITA- (Japan Electronics and Information Technology
Industries Association) standard. Den faktiske batterilevetid kan variere
afhaengig af de forhold, som apparatet anvendes under.

Bemaerkninger om torbatterier

Fejlhandtering kan medfere leekage eller beskadigelse. Serg for at folge

nedenstaende punkter.

e Seet batterierne i med korrekt polaritet.

¢ Bland ikke nye og brugte batterier eller forskellige typer batterier.

¢ Forseg ikke pa at oplade terbatterier, da det ikke kan lade sig gore.

e Tag batterierne ud, nar enheden ikke skal bruges i en leengere
periode.

o Beer ikke torbatterierne sammen med menter eller andre
metalgenstande. Det kan medfere varmeudvikling, hvis batteriernes
positive og negative poler ved et uheld far kontakt med
metalgenstande.

I tilfeelde af batterileekage aftorres batterirummet grundigt inden

iseetning af nye batterier.

Stremkilder 9PA
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Bruge med eksterne
stromkilder

Enheden kan ogsa bruges ved at tilslutte lysnetadapteren til DC
IN 6V-jackstikket (ekstern stremindgang).
Rad
Nar en ekstern stromkilde er tilsluttet, skifter enheden automatisk til den
eksterne stromkilde, uanset om batterierne er sat i.
Bemaerkninger
¢ Ladbatteriernesiddeienheden, selvom der bruges eksterne stromkilder,
som reserve for enhedens mikrocomputer. Udskift batterierne omtrent
en gang om aret.
Sluk for enheden ved tilslutning eller afbrydelse af eksterne
stromkilder. Ellers kan strommen gé ud, og “©\1” vises muligvis.
Teend i givet fald for stremmen igen for at rydde visningen af “£1”.
¢ Nar enheden bruges med batterier, skal lysnetadapteren forst tages
ud af stikkontakten, og derefter tages adapteren
ud af enhedens DC IN 6V-jackstik. Enheden
fungerer ikke med batterier, nar DC IN 6V-stikket
er sat i.
* Brug kun den anbefalede lysnetadapter stikkets polaritet
fremstillet af Sony. Brug af lysnetadaptere med
andre specifikationer (stikkets polaritet osv.) medferer fejl og skader
pa enheden.

Bruge med lysnetadapter
Tilslut lysnetadapteren AC-E60HG (ekstraudstyr) til DC IN 6V-stikket.

1 2
til DCIN 6V-stik tilen
lysnetstikkontakt

-

1  Tilslut lysnetadapteren til DC IN 6V-stikket.

2 Tilslut lysnetadapteren til en stikkontakt.

Bemaerkninger

* Buk eller sno ikke netledningen kraftigt, og placer ikke tunge
genstande pa ledningen.

¢ Tag altid fat i stikket, nar ledningen traekkes ud. Treek ikke i selve
ledningen.

* Tag lysnetadapteren ud af stikkontakten og radioen, nar enheden ikke
skal bruges i leengere tid.

Stramkilder



» Indstilling af uret

Indstille aktuelt klokkeslaet

“0:00” blinker pa displayet, nar batterierne seettes i forste gang, eller nar
enheden er blevet nulstillet. Indstil tiden til det aktuelle klokkeslaet.

POWER

HOLD_a.  SLEEP

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND ®

2, 4!3:—@ 9@ O

=
5+
Z uanual
CAN START/STOP @)
STANDBY TIME SETTIRE SET] 4

Denne enhed kan vise lokal tid, som er tiden i din tidszone, samt tiden i
alle andre omrader i verden.

Til beregning af tiden i andre omrader i verden bruges tidsforskellen*
mellem lokal tid og UTC (Universal Time Coordinated)

(se side 14, “Tidsforskel med UTC for hvert omréde”). For at finde den
korrekte tid skal du indstille den korrekte tid og tidsforskel for det
omrade, du befinder dig i.

* Denne enhed bruger tidszoner til at finde bestemte omréader.

1 Huvis radioen er tendt, skal du trykke pa POWER
ON/OFF for at slukke den.

Bemaerk! Du kan ikke indstille uret, nar radioen er teendt.

2  Hold LOCAL TIME SET nede, og tryk pa <= —eller +
=> for at veelge tidsforskellen mellem lokal tid og
UTC.

TIME ZONE-indikatoren vises. Hver gang du trykker pad <= —
eller + =, foroges eller formindskes

tidsforskellen (UTC + eller —) og urets
“time” i overensstemmelse hermed.

PAGE

Der kan heres to korte bip, nar ZONE uTe +
tidsforskellen justeres til +0. I=Iulz]
Nar du slipper LOCAL TIME SET, i

forsvinder TIME ZONE-indikatoren,
og tidsforskellen med UTC bestemmes.

Indstilling af uret
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Indstille aktuelt klokkeslaet (fortsat)

3  Hvis du vil indstille sommertid, skal du trykke pa
DST for at fa vist indikatoren 9.
Hvis sommertid ikke bruges i dit omrade, er funktionen ikke
aktiveret, eller -:4:[— er allerede vist. Fortseet med trin 4.

4  Hold LOCAL TIME SET nede, og tryk pa —1<= eller
=>I+ for at indstille lokal tid.
Hver gang du trykker pa —I<= eller =>1+, formindskes eller

foreges det aktuelle klokkesleet med et minut. Hvis du vil eendre
tallene hurtigt, skal du holde —I<= eller =>I+ nede.

Der kan hores to korte bip, nr tiden indstilles til “0:00”.

5 slip LOCAL TIME SET.

“:” begynder at blinke, og uret begynder
at gé PAGE

]
kel

Sadan skiftes til uret, mens radioen er teendt

Tryk pa EXE. Displayet vender automatisk tilbage til den
forrige tilstand efter ca. 10 sekunder, eller nar der trykkes pa
EXE igen. Tidsvisningen forleenges, nar der trykkes pa WORLD
TIME-knappen under visning af uret, eller nar der trykkes pa
<= - eller + => under visning af verdenstid. Under visning af
uret kan radiofunktioner, f.eks. eendring af frekvenser, ikke
udfores. Uret vises ikke under automatisk indstilling

(side 20) eller hukommelsessogning (side 24).

For omrader med sommertid

Tryk pa DST for at fa vist indikatoren o ,hvisdunueri
sommertidsperioden. Nar sommertidsperioden er slut, skal du
trykke pa DST for at rydde indikatoren . Tidsdisplayet
indstilles automatisk.

Rad
o Uret vises i 24-timers format.
e Tryk pa LOCAL TIME SET for at fa “0:00” til at holde op med at blinke.

e Slip LOCAL TIME SET ved lydsignalet for at justere klokkesleettet pa
sekundet.

Indstilling af uret



Finde tiden i andre omrader i

verden

Du kan fa vist tiden i ethvert andet omrade i verden (verdenstid).

POWER

SLEEP “
Gz ) ) |oFF

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE

EXE

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TWE SET  DST  WORLB_ TIME

©

- A
SCAN START/STOP @
STANDBY TIME SET/TIME SET|

1 Tryk pA WORLD TIME.

Hvis radioen er teendt, skal du trykke pa EXE for at vise uret,
inden der trykkes p4 WORLD TIME.

2 Tryk pa <= — eller + => for at f& vist tidsforskellen
med UTC for den by (omrade), du vil se.

Der kan heres to korte bip, nér tidsforskellen justeres til +0.

3 Tryk pa DST for at fa vist indikatoren @, hvis det
angivne omrade er i sommertidsperioden.

Der vises det aktuelle klokkesleet for det

omrade, du vil se.

PAGE

# ZONE utc _ [
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(B L’

Sadan skiftes til lokal tid igen

Tryk pa WORL

D TIME igen.

Indstilling af uret
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. ________________________________________________________________________________________|
Finde tiden i andre omrader i verden (fortsat)

Tidsforskel mellem lokal tid og UTC

Tabellen viser tidsforskellen med UTC for hvert omrade.
“+1:00” angiver én time leengere fremme end UTC, og
“~1:00” angiver én time for UTC.

Forholdet mellem UTC, lokal tid og tidsforskel er som felger:

Tidsforskel = lokal tid* - UTC

* Lokal tid inden omstilling til sommertid. Indstillingen DST pavirker
ikke visningen af tidsforskellen.

Tidsforskel med UTC for hvert omrade

Tidsforskel Storre by eller omrade
+0 London
+1 Centraleuropa, Amsterdam, Stockholm, Kebenhavn,
Zurich, Paris, Wien, Bruxelles, Berlin, Madrid,
Lissabon, Rom

+2 Cairo, Athen, Istanbul
+3 Jeddah, Riyadh, Nairobi, Moskva
+4 Dubai
+5 Karachi
+6 Dhaka (Dacca)
+7 Bangkok, Jakarta
+8 Singapore, Beijing, Hong Kong
+9 Tokyo, Seoul

+10 Sydney, Guam

+11 Solomon, Noumea

+12 Auckland, Fiji

-11 Samoa

-10 Hawaii, Honolulu, Tahiti
-9 Anchorage
-8 Los Angeles, San Francisco, Vancouver
-7 Denver, Calgary
-6 Chicago, Dallas, Mexico City
-5 New York, Toronto, Panama, Lima
—4 Caracas, Santiago
-3 Rio de Janeiro, San Paulo, Buenos Aires
-2 Fernando Island
-1 Azorerne

14°% | Indstilling af uret



» Lytte til radioen
ZAndre MW-kanaltrinnet

MW-kanaltrinnet er forskelligt fra omrédde til omrade som vist i tabellen
herunder. Velg kanaltrinnet i henhold til dit omrade.

Kanaltrin i henhold til omrade

Omrade Kanaltrin
Nord- og sydamerikanske lande 10 kHz
Andre lande 9 kHz

POWER

HOLD_» SLEEP @ 1
G e

j2uuLjeuRy- N 2IpUY

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND ®
LocAL TWE SeT  DST  WORLD TME

ZN " many
SCAN START/STOP @
STANDBY TIME SETIIME SET]

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at slukke for radioen.

2  Tryk pa DIRECT.

Udfer trin 3 inden for 10 sekunder. Ellers vender enheden tilbage
til tilstanden inden trin 2. Gentag i sa fald fra trin 2. Udfer
derudover ogsa trinnene efter trin 3 inden for 10 sekunder.

3 Angiv kanaltrinnet med talknapperne.

Tryk pa 9 for at angive 9 kHz, og tryk pé 1 og 0 for at angive 10
kHz.

4 Tryk pa EXE for at afslutte funktionen.

Det angivne kanaltrin blinker i ca. 3
sekunder, og enheden vender tilbage til
uret.

Der kan heres to korte bip, nar der
indtastes andre tal end “9” og “10”. Gentag
i dette tilfeelde fra trin 2, nar der er vendt AM
tilbage til uret.

PAGE
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Angive frekvensen direkte
- Direkte indstilling

Hvis du kender frekvensen pa den station, du vil lytte til, kan du bruge
talknapperne til at stille ind pa den hurtigt og nejagtigt.

POWER ]\

HOLD . sLEEP [ ON/ 1

O

ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET /

e
L]
Loci g S psT WORLD T o «—VOLUME
A" MANUAL TUNE/

" SCAN STARTISTOP @ (j uster

STANDBY TIME SET/TIME SET|

lydstyrken)

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2 Tryk pa FM/AM for at veelge et band.

Velg AM for at lytte til SW (kortbelge), MW (mellembolge) eller
LW (langbelge).

3  Tryk pa DIRECT.

Frekvensen forsvinder fra displayet.

Udfer trin 4 inden for 10 sekunder. Ellers
vender enheden tilbage til tilstanden inden
trin 3. Gentag i sa fald fra trin 3. Udfer M

derudover ogsa trinnene efter trin 4 inden an
kHz

for 10 sekunder.

4 Tryk pa talknapperne, og indtast frekvensen péa den
onskede station.

FM-bénd: Du kan ignorere decimaltallet.
Eksempel: Tryk pa 8, 9 og 5 for at angive 89,5 MHz.
AM-band: Du kan ignorere de sidste 3 tal, hvis de alle er nul.
Eksempler:Tryk pa 8, 1 og 0 for at angive 810 kHz.
Tryk pa 1 og 0 for at angive 10000 kHz.
Trykpal,2,0,9 og5 for at angive 12095 kHz.

Det mindste frekvenstrin til direkte indtastning er 0,05 MHz
(50 kHz) for FM og 1 kHz for AM.

5 Tryk pa EXE.

Enheden stiller ind pa den angivne

>« TUNE
frekvens. “plq TUNE” Vvises pa displayet,
nar der er stillet ind pa stationen. phce
i
e N
AM D

Lytte til radioen



Sadan rettes fejlindtastning
Tryk pa DIRECT, og gentag fra trin 3.

Hvis du indtaster en ugyldig frekvens
Du kan here to korte bip, og displayet vender tilbage til den

frekvens, du lytter til. Kontroller frekvensen, og gentag fra trin
3.

Sadan slukkes radioen

Tryk pa POWER ON/OFF.

Rad

® Du kan bruge stereohovedtelefonerne (ekstraudstyr) til at lytte til

FM-stereoudsendelser.

Nar du lytter til nyhedsudsendelser, kan du indstille TONE-vaelgeren

til NEWS for at forsteerke stemmen. Indstil veelgeren til MUSIC, nar

du lytter til musik.

e Det kan veere vanskeligt at modtage frekvenser omkring 3,64 MHz pa
grund af interne fejlsignaler, der genereres af de indbyggede
oscillatorer.

Forbedre modtagelsen
FM-modtagelse

Treek teleskopantennen ud, og juster retning
og vinkel.
(Se “Teleskopantenne”, side 5)

Buljiaspul aPj241p — aPJBIIP UISUBAYDLS dAIBUY

MW/LW-modtagelse ”
Skub teleskopantennen ind, og drej enheden \
for at eendre den indbyggede ferritantennes
retning.

SW-modtagelse
Traek teleskopantennen helt ud lodret.
Du kan f& endnu bedre SW-modtagelse ved at

bruge den medfelgende eksterne antenne
(side 34)

| tilfeelde af interferens
Drej ATT-kontakten pa siden af enheden til ON, og juster ATT-
drejeknappen (side 21).

Darlig modtagelse
Tilslut den eksterne antenne (ekstraudstyr) (side 35).

Lytte til radioen 17



Vaelge frekvensen manuelt
- Manuel indstilling

Brug —I<=, =>I+ eller <= -, + => til at aendre frekvensen.

sLeer ((ON/ 1
() |oFF

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE

STANDBY MEMORY.
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LocAL THE SET  DST  WORLD_ TIME

7 N
STANDBY TIME SET/TI

E SET|

3,4

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2 Tryk pa FM/AM for at velge et band.
Velg AM for at lytte til SW-, MW- eller LW-udsendelser.

3  For AM-band skal du holde AM BAND nede og trykke
pa —1<= eller =>I+ for at veelge MW (mellembolge),
LW (langbelge) eller meterband (kortbelge).

Béandets laveste frekvens (meterband) vises

pa displayet, hver gang der trykkes pa

knappen.

Spring dette trin over ved brug af FM.

4 Tryk pa —1<=, =>I+ eller <= —, + => flere gange for at
stille ind p& den enskede station.

Frekvensen eendres i kanaltrinnene vist herunder, hver gang der

trykkes pa knappen, og “” vises, nar der er stillet ind pa en station.
Band Nar ydre —I<= eller =>I+  Nar indre <=—eller +
=> trykkes ned trykkes ned
FM 0,05 MHz 0,05 MHz
SW 5kHz 1kHz
MW 9 kHz eller 10 kHz 1kHz
LW 9 kHz 1kHz

18" | Lytte til radioen
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Rad

¢ Enheden foretager en automatisk segning, nar —I<= eller =>1+ holdes
nede (se “Soge efter stationen automatisk - automatisk indstilling”,
side 20).

¢ Frekvensen skifter hurtigt, nar <= — eller + => holdes nede, og
standser, nar knappen slippes. P4 AM-bandene (MW, SW og LW)
soger enheden kontinuerligt i omradet 150 til 29999 kHz.

Hvad er et meterband?

Meterband henviser til frekvensband, som kortbolg-
eudsendelser er opdelt i bolgeleengder pa. Normalt er
udsendelser tildelt internationale frekvenser. Med denne enhed
er der 14 meterband.

Frekvensomrade pa band/meterband
Enhed: kHz for AM, MHz for FM

Band Frekvensomrade | Segefrekvensomrade Meterband

LW 150-529 153-522 -
MW 530-1620 530-1620" .
531-1620 ** -

2250-2550 120-meter band

3150-3450 90-meter band

3850-4050 75-meter band

4700-5100 60-meter band

— 5900-6250 49-meter band

AM 7100-7400 41-meter band

SW 1621-29999 9400-10000 31-meter band

11500-12150 25-meter band

13500-13900 22-meter band

15000-15900 19-meter band

17450-18000 16-meter band

18850-19100 15-meter band

21450-21950 13-meter band

25600-26100 11-meter band
FM 76,00-108,00 76,00-108,00 -

* 10 kHz kanaltrin (se side 15).
** 9 kHz kanaltrin (se side 15).

Bemaerk

Kortbolgeudsendelsers faktiske frekvensomrade og meterbandenes
omrade for denne enhed kan vaere forskellige. Se den medfelgende
“Wave Handbook” for at fa flere oplysninger.

Lytte til radioen
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Sgge efter stationen
automatisk
- Automatisk indstilling

POWER

Hoo» sieer ((Op/ 1
Gz )( OFF

STANDBY MEMORY
[TIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TE SET  DST  WORLD_TIME

© O

3,4,5

Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

Tryk pd FM/AM for at veelge et band.
Velg AM for at lytte til SW-, MW- eller LW-udsendelser.

For AM-band skal du holde AM BAND nede og
trykke pd —1<= eller =>I+ for at veelge MW
(mellembolge), LW (langbolge) eller meterband
(kortbolge).

Bandets laveste frekvens (meterband) vises pa displayet, hver
gang der trykkes pa knappen.

Spring dette trin over ved brug af FM.

Hold -I<= eller =>I+ nede i ca. 2 sekunder. Slip, nar
enheden begynder at soge.

Der soges automatisk efter stationer. Enheden standser ved hver
modtagelse og genoptager sogningen efter ca. 3 sekunder
(automatisk indstilling).

Enheden soger inden for det valgte bands eller meterbands

frekvensomrade (se “Frekvensomrade pa band/meterband”, side
19).

Nér enheden stiller ind pa den enskede udsendelse,
skal du trykke pa den ydre —I<= eller =>1+.

Den automatiske sogning standser pa den pageeldende station.

Tryk péd den indre <= - eller + => for at justere til den
optimale frekvens.

Lytte til radioen
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Rad

e Enheden soger efter frekvenserne i faldende reekkefolge, nar —1<=
holdes nede, og i stigende reekkefolge, nar =>I+ holdes nede.

e Hvis du vil eendre sogeretning, skal du holde enten —I<= eller =>1+
nede modsat den aktuelle retning i 3 sekunder. Det er praktisk, nar
du vil vende tilbage til den forrige modtagelse, efter at enheden har
genoptaget sogningen.

Sadan justeres modtagefolsomheden ved
seggning
— Med ATT-kontakten og ATT-drejeknappen

Nar du seger efter MW-udsendelser om aftenen, nar
modtagelsen er intens, eller nar du seger under forhold med
interferens, kan enheden ofte standse sggningen uden at finde
udsendelser.

Hvis enheden ofte standser segningen, kan
modtagefelsomheden justeres.

Indstil under normale forhold ATT-kontakten til OFF
(maksimal modtagefelsomhed).

ATT-
drejeknap
ATT-kontakt

Bui|nspul ysiewolne - ysiewolne uauonels 13149 ahas

/é@@ © &y ZTy @

1 Indstil ATT-kontakten til ON.
ATT-drejeknappen er aktiveret.

2 Drej ATT-knappen, og juster modtagefelsomheden.

Drej ATT-knappen mod MAX for at reducere folsomheden.
Enheden springer svagere signaler over og standser kun ved
steerkere.

Bemaerk

Hvis ATT-knappen drejes for meget mod MAX, standser enheden
overhovedet ikke ved svagere signaler. Indstil ATT-kontakten til
OFF, hvis du ikke skal bruge deemperen.

Lytte til radioen 21
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Forudindstille stationer
- Forudindstilling

Der er i alt 10 tilgeengelige sider til forudindstillinger (side 0 til 9), og
du kan forudindstille op til 10 stationer pr. side og dermed maksimalt
100 forudindstillede stationer. Med forudindstilling kan du stille ind pa
stationer ved blot at bruge talknapperne (0 til 9).

Nem made med forudindstilling

Til kortbelgeudsendelser (SW) er tilgaengelige frekvenser
forskellige athaengigt af tiden og perioden selv for den samme
station. Med forudindstilling af forskellige frekvenser for den
samme station pa en side kan du nemt stille ind pa stationen
med hukommelsessagning (side 24).

(Oplysninger om frekvenser for hver station finder du i den
medfelgende Wave Handbook).

Forudindstille og sendre stationer

Der kan allerede veere forudindstillet frekvenser i hukommelsen
pa kebstidspunktet. I dette tilfeelde kan de unedvendige
stationer slettes eller aendres.

.......................

ENTER ERASE AM BAND ®
locaL Tue ser  psT  WoRLD T

4 19®@0 O

=
~ SCAN STARTISTOP®|
‘STaNDBY TiNE SErTI

.
s
.

= wun roves

1 Tryk pd POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2 stilind pa den station, du vil forudindstille.

Oplysninger om indstilling finder du under Direkte indstilling (side
16), Manuel indstilling (side 18) eller Automatisk indstilling (side 20).

3 Tryk pa PAGE, og tryk pa en talknap mellem 0 og 9 for at
veelge et sidenummer.

Nummeret ezendres fra et blinkende display til
et konstant display, og sidenummeret paGE

fastleegges. {
[ NN
AM ) 1 knz

P TUNE

4 Hold ENTER nede, og tryk pa en talknap mellem 0 og 9
for at veelge et forudindstillet nummer.

Der kan heres to korte bip, og PRESET-
indikatoren skifter fra blinkende til konstant. | ™ TUNE

Frekvensen gemmes under det valgte PRESET PAGE
forudindstillede nummer. o
Eksemplet viser, at AM 594 kHz er gemt under 5 20

AM = khz

det forudindstillede nummer 1 for

sidenummer 1.
Bemaerk

Hvis der allerede er gemt en station under den knap, du valgte,
overskrives den med den nye forudindstilling.

Lytte til radioen



Stille ind pa en forudindstillet station

1
2,3

Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

Tryk pa PAGE, og tryk pa det sidenummer (0 til 9),
hvor den enskede station er gemt.

Tryk pa talknappen (0 til 9) for den enskede
forudindstillede station.

Radioen stiller ind pa den station, der er tildelt knappen.

Hvis der ikke er forudindstillet en station

To korte bip kan heres, nar der trykkes pa knappen (0 til 9), og
efter at “- - - -“ vises et gjeblik, vender enheden tilbage til den
forrige visning.

Slette en forudindstillet station

1
2,3

. I

Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

Tryk pa PAGE, og tryk pa det sidenummer (0 til 9), hvor
den station, der skal slettes, er gemt.

Tryk pa talknappen (0 til 9) for den station, der skal
slettes.

£y (O8] N| =

Hold ERASE nede.

Det forudindstillede nummer blinker, mens du holder ERASE nede.

Der kan heres to korte bip efter ca. 3 sekunder, og den gemte station
slettes. Visningen af det forudindstillede nummer forsvinder.

Lytte til radioen

BuljspuIpnIoy — J9uonE)S Bf|1ASPUIPNIOY

23DA



24>

Sage efter tilgeengelige
stationer ud fra
forudindstillinger

- Hukommelsessggning

Du kan soge efter stationer gemt pa en side.

Nem made med hukommelsessagning

Med hukommelsessggning standser sogningen pa de
tilgeengelige stationer. Ved at gemme frekvenser for en
kortbelgestation (SW), som varierer efter en sides tid og
periode, kan den tilgeengelige frekvens modtages ved at sege pa
den pageeldende side.

POWER

HOLD » SLEEP 0 , 1

MEMORY TUNE 3
S 2

STA ORY.
[TIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TWE SET  DST  WORLD_TIME

Za AL
SCAN START/STOP @|
STANDBY TIME SET/TIME SET

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2 Tryk pa PAGE, og tryk pa talknappen (0 til 9) for den
side, der skal seges pa.

3  Tryk pa SCAN.

Enheden soger efter alle stationer, der er forudindstillet pa den
valgte side, i stigende reekkefolge, og standser ved
signalmodtagelse. Tryk pa SCAN igen for at veelge den neeste
station. Nar der er sogt pa det hgjeste forudindstillede nummer,
vender enheden tilbage til det laveste forudindstillede nummer
og soger igen.

Lytte til radioen



Sadan standses hukommelsessagning
Tryk pa SCAN, mens hukommelsessogningen er i gang.

Nar ingen stationer er tilgaengelige

Hvis der ikke modtages stationer efter sogningen, vender enheden
tilbage til det forudindstillede nummer, hvor segningen startede, og
der kan heres to korte bip.

Nar du trykker pa SCAN pa en side uden forudindstillinger
Der kan heres to korte bip, “- - - -“ vises, og enheden vender tilbage til
den forrige tilstand.

Rad

* Sogningen foretages hurtigere, hvis du forudindstiller frekvenser i faldende
eller stigende reekkefolge i de forudindstillede numres raekkefolge.

¢ Ved sggning om aftenen, nar modtagelsen er intens, eller nar der
forekommer interferens, kan enheden ofte standse segningen uden at finde
udsendelser. I dette tilfeelde indstilles ATT-kontakten til ON, og ATT-
drejeknappen justeres (se “Séadan justeres modtagefelsomheden ved
sogning”, side 21). Indstil under normale forhold ATT-kontakten til OFF.

Bemaerk

Mange internationale kortbelgeudsendelser sendes i et begraenset tidsrum.
Enheden kan derfor muligvis ikke stille ind pa stationen uden for udsendelsens
tidspunkt, eller enheden stiller muligvis ind pa en anden station som f.eks. dit
omrades lokalstation osv.

Bulubgssas|awwoiny — 136uljjI}spulpn.ioy ki) Jduoljels abijabu=ehbi|i) 19})d 26oS
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Modtage SSB- og CW-
transmissioner

Med denne enhed kan du modtage SSB- (Single Side Band -
enkeltsideband) og CW-transmissioner (Continuous Wave -
kontinuerlig bolge).

w b |

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2 Tryk pa FM/AM for at veelge AM.

3  Indstil AM MODE-veelgeren til SSB. AN IOOE
NORMe o ¢ SSB

_E@

4 Indstil LSB/ USB-veelgeren til enten LSB eller USB.
Velg LSB for at modtage CW-transmission.
& & LS Bl 1 USB

=

5 Juster frekvensen.

Oplysninger om indstilling finder du under Direkte indstilling
(side 16), Manuel indstilling (side 18) eller Automatisk indstilling
(side 20).

6 Brug SSB FINE TUNE-drejeknappen for at finjustere
til en frekvens med den bedste

SSB FINE TUNE
modtagelse. S el
Du kan finjustere den modtagne frekvens i et ?
omrade pa ca. =1,5 kHz. Frekvensvisningen
@ndres ikke i lobet af dette tidsrum. Ne——

Rad
Flere oplysninger om SSB og CW finder du under “Tip om
radiobelger”, side 41.

26" | Lytte til radioen



Justere til optimal AM-
modtagelse

- synkrondetektering

Med synkrondetektering kan du justere AM-modtagelsen (iseer SW-
modtagelse) til optimale forhold.

HOLD . SLEEP _ 1
B3

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE

©®®
@
€

=

DISPLAY

QIO
O,

®
9
'@

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2 Tryk pa FM/AM for at veelge AM.

3 Juster frekvensen.

Oplysninger om indstilling finder du under Direkte indstilling
(side 16), Manuel indstilling (side 18), Automatisk indstilling
(side 20) eller Hukommelsessogning (side 24).

4  Indstil AM MODE-velgeren til AM MODE
SYNC. SYNC —7

NORMe o ¢ SSB

5  Indstil LSB/ USB-veelgeren til enten LSB eller USB, alt
efter den bedste modtagelse.

SYNCLOCK-indikatoren vises, nar MITUNE - SYNCLOCK
synkrondetekteringskredslobet er last. PAGE
i
ZOrert

AM DU B N

Rad
Flere oplysninger om synkrondetektering finder du under “Tip om
radiobolger”, side 41.

Bemaerk

SYNCLOCK-indikatoren vises muligvis ikke, nar det modtagne signal
er svagt, og synkrondetektering aktiveres ikke.

Lytte til radioen
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» Bruge timeren

Vagne til radioen eller

alarmen - standbyfunktion

Vagne til radioen

Du kan vagne til dit yndlingsradioprogram med
standbyfunktionen. Du kan forudindstille forskellige frekvenser
og standbytider under STANDBY MEMORY E]J og [§)

Oplysninger om at vagne til alarmen finder du under “Vagne til
alarmen”, side 30.

POWER

EDCEEE || 4

MEMORY TUNE

Serg for, at uret er indstillet korrekt inden brug af
standbyfunktionen (side 11).

Standbytimeren aktiveres, nar det indstillede tidspunkt og det
viste tidspunkt falder sammen. Det er ikke nedvendigt at tage
hejde for lokal tid og verdenstid. Hvis du vil vagne klokken
8:00, skal der indstilles til 8:00. Nér standbytiden er indstillet,
skal du blot indstille den viste tid til lokal tid eller klokkeslaettet
i det omrdde, du vil bruge (verdenstid), og standbyfunktionen
aktiveres klokken 8:00 i det angivne omrade.

1  stilind pa den station, du vil lytte til.

Oplysninger om indstilling finder du under de forskellige
indstillingsmetoder (side 16-27).

2  Juster lydstyrken med VOLUME-drejeknappen.

3  Hold ENTER nede, og tryk pa STANDBY MEMORY
B eller [}

Nar ENTER holdes nede, blinker PRESET-

indikatoren. Der kan heres to korte bip, nar PRESET PAGE
der trykkes pA STANDBY MEMORY [] d
eller [§) , og den valgte station gemmes L Y
under standbyhukommelseknappen. :
Hukommelsesnummer “a” eller “b” vises pa displayet.

4 Tryk pa POWER ON/OFF for at slukke for radioen.

Bemaerk
Sluk altid for radioen, nér standbytiden indstilles. Tiden kan
ikke indstilles, nar radioen er teendt.

»« TUNE

~
o
-

LT

AM

Bruge timeren



5 Hold STANDBY MEMORY [ eller [ valgt i trin 3
nede, og tryk pa —I<= eller =>I+ flere gange for at
indstille standbytiden.

Tiden eendres med et minut, hver gang der trykkes pa —1<= eller
=>I+. Hold knappen nede for hurtigt at eendre tallene.

Nér E] eller [§) holdes nede, blinker STANDBY EJ eller
STANDBY [§] pé displayet.

6  Slip STANDBY MEMORY E] eller [3).

"STANDBY [E]” eller "STANDBY [§)” sranosY @
lyser, og standbyindstillingen er afsluttet. PaGE
Klokkesleettet vender tilbage til aktuelt

klokkesleet. .

]
rr

-

=1 (
i

—

7  Favist tidspunktet i det omrade, som standbyfunk-
tionen skal aktiveres for (lokal tid eller verdenstid).

Nar tidspunktet nas, og standbyfunktionen aktiveres
Radioen teender, SLEEP-indikatoren vises, og den
forudindstillede station modtages. Stremmen slds automatisk
fra efter ca. 60 minutter.

Sadan kontrolleres standbytiden

Hold STANDBY MEMORY E] eller [§] nede med radioen
slukket. Den forudindstillede tid vises, mens knappen er
trykket ned.

Sadan andres standbytiden
Udfer trin 4 og efterfelgende, og indstil den nye tid.

Sadan annulleres standbyfunktionen

Tryk pa STANDBY MEMORY E] eller [§] med radioen slukket, sa
“STANDBY EY” eller “STANDBY [§)” ryddes fra displayet. Slip pa
dette tidspunkt knappen E] eller [§] inden for et sekund. Ellers
fortseetter enheden til trin 5 for at indstille standbytiden igen.
Rad

e Hvis du midlertidigt vil annullere standbyfunktionen, skal du slukke
for radioen og skubbe HOLD i retning af pilen, sa “0—=m" vises.
Timeren aktiveres igen, nar “0—=" ryddes fra displayet (se “Forebygge
driftsfejl - Hold-funktion”, side 32).

Nar standbyforudindstillingerne er angivet, teender radioen hver dag
pa det forudindstillede tidspunkt, medmindre standbyfunktionen
annulleres ved at rydde STANDBY [EJ eller STANDBY [§). Selv nér
standbyfunktionen annulleres, slettes stationen og tidspunktet gemt i
STANDBY MEMORY E eller [a ikke, for der overskrives med nye
indstillinger.

Hvis standbyhukommelsen er i standbystatus, aktiveres den, selvom
du lytter til radioen. Radioen skifter til den forudindstillede
standbyfrekvens pa standbytidspunktet.

¢ Du kan indstille bide STANDBY E] og [§] til standbystatus samtidig.
Radioen teender pa det forste standbytidspunkt for at modtage den
forste standbyfrekvens, skifter derefter til den anden
standbyfrekvens pa det andet standbytidspunkt.

Hvis bade STANDBY EJ og [ er indstillet til det samme
standbytidspunkt, aktiveres kun STANDBY EJ}.

Bruge timeren
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Vagne til radioen E] eller [3 alarmen —
standbyfunktion (fortsat)

Vagne til alarmen

Hvis STANDBY MEMORY eller aktiveres uden en forudindstillet
frekvens, aktiveres alarmen pa standbytidspunktet. Slet, hvis en
frekvens er forudindstillet.

POWER

SLEEP
=

HOLD _»

MEMORY PRESET/DIRECT TUNE 1

ENTER ERASE AM BAND ®
LOCALTWE SET  DST  WORLD TIME
N MANUAL TUNE/
SCAN START/STOP @|
STANDBY TIME SETTIME SET|

1 Tryk pa POWER ON/OFF for at teende for radioen.

2  Tryk pa STANDBY MEMORY E] eller [3).

Den forudindstillede station modtages.

Hvis ingen frekvens er gemt, kan der heres to korte bip, “- - - -
vises pa displayet, og enheden vender tilbage til den forrige
tilstand. Fortsaet til trin 4.

“

3  Hold ERASE nede.

Det forudindstillede nummer blinker, mens ERASE holdes nede.
Der kan heres to korte bip efter ca. 3 sekunder, og den gemte

o

station slettes. Indikatoren “a” eller “b” ryddes fra displayet.

4 Folg trin 4 og efterfolgende i “Végne til radioen”, side
28, for at indstille standbytiden.

Alarmen aktiveres pa standbytidspunktet og standser efter
ca. 3 minutter.

Sadan standses alarmlyden
Tryk pa en vilkérlig knap foran.

Bemaerkninger
e Alarmens lydstyrken kan ikke justeres med VOLUME-drejeknappen.

e Hvis standbytidspunktet nas, mens du lytter til radioen, slukkes der
for radioen og skiftes til uret, og alarmen aktiveres.
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Falde i sovn og lytte til
radioen
- sgvn-timerfunktion

Du kan falde i sovn, mens du lytter til radioen. Radioen slukker
automatisk, nar den indstillede tid (60 minutter, 45 minutter,
30 minutter eller 15 minutter) er forlebet.

1,2

STANDBY MEMORY
TIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL THE SET  DST  WORLD TIME

SCAN START/STOP ®|
STANDBY TIME SET/TIME SET| ]/

<
e
o=
G
/ L
Z MANUAL TUNE/

1 Tryk pa SLEEP.

“60” vises for sovn-timerens aktiveringstid, e

og “SLEEP” blinker. s
PAGE

Hyvis radioen er slukket, nar der trykkes pa

SLEEP, teendes den.

2 Tryk pa SLEEP flere gange, indtil det onskede
tidspunkt vises, mens “SLEEP” blinker.

Displayet skifter som vist herunder, hver gang der trykkes pa
knappen.

UuoIPJUNLIBWI-UAGS — Udolped |13 913A] Bo ungs 1 apjeq

60 - 45 » 30 » 15

t J

Der kan hores to korte bip ved retur til 60. SLEEP-indikatoren
skifter til en konstant visning ca. 3 sekunder efter, at tiden er
indstillet. Visningen af aktiveringstiden skifter til
frekvensvisning, og sevn-timeren starter.

3 Velg den station, du vil lytte til, og juster lydstyrken.

Nar den indstillede tid er forlebet, slukkes der automatisk for
radioen.

Sadan slukkes der for radioen, inden sgvn-timerens
indstilling nas

Tryk pa POWER ON/OFF.

Sadan forlnges sgvn-timerens aktiveringstid

Tryk pa SLEEP igen, og indstil tiden.

Bruge timeren 317



» Anden brug

Forebygge driftsfejl - Hold -

funktion

Nar Hold-funktionen er aktiveret, er alle knapper deaktiveret, og
utilsigtet brug er forhindret, nar radioen transporteres eller bruges.

Hold-funktionen kan ogsa bruges til midlertidigt at annullere
standbytimerfunktionen.

POWER

%)

HOLD_». SLEEP

)

STANDBY MEMORY
ITIMER_STANDBY/STANDBY TIME SET

ENTER ERASE AM BAND @
LOCAL TE SET  DST  WORLD_TIME

=
< MANUAL TUNE/

Z AL
SCAN START/STOP @)
STANDBY TIME SET/TIME SET

1 Skub HOLD-kontakten i pilens retning.

“o—n"-indikatoren vises, og alle knapperne
> TUNE

deaktiveres.

Sadan annulleres HOLD-funktionen

Skub HOLD-kontakten i retningen modsat pilen, sa “o—="

forsvinder fra displayet.

Rad
Nar Hold-funktionen aktiveres, mens radioen er slukket, er

standbytimerfunktionen midlertidigt annulleret (se “Vagne til radioen
eller alarmen - standbyfunktion”, side 28). Standbytimeren kan kun

annulleres midlertidigt, nar radioen er slukket.
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Optage udsendelser

Du kan optage radioudsendelser ved at slutte radioen til en

kassettebandoptager med et forbindelseskabel.

til MIC IN Kassettebandoptager
eller LINE
IN

)

til LINE OUT

1 Tilslut radioen til en kassettebandoptager med
forbindelseskablet (ekstraudstyr).
Brug det korrekte kabel til bandoptagertypen.
Kassettebandoptager Forbindelseskabel
Type Jackstik (ekstraudstyr)
Mono MIC IN (minijackstik) | RK-G135
MIC IN (minijackstik) | RK-G134
Stereo LINE IN (minijackstik) RK-G136
LINE IN (jackstik) RK-G129

2 stilind pé den station, du vil optage.

Indstil TONE-veelgeren til NEWS eller MUSIC efter behov.

3 Optag pa kassettebandoptageren.

Ved optagelse pa en stereokassettebandoptager
Begge kanaler optages i mono. Hvis du vil optage FM-

udsendelser i stereo, skal du serge for at seette

hovedtelefoner i

(-jackstikket. Ellers optages begge kanaler i mono.

Rad
Justering af VOLUME-drejeknappen pa radioen har
pa optagelsen.

ingen indflydelse

Anden brug
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Bruge den medfglgende
eksterne SW-antenne

Selvom du normalt kan lytte til SW-udsendelser (kortbelge) med
teleskopantennen, kan du bruge den medfelgende SW-antenne, nar
modtagelsen er darlig, f.eks. i en stalbygning osv., eller nar du vil have
en mere stabil modtagelse.

Kobler

1 Trek ledningen helt ud af spolen.

2  Swtkobleren pa teleskopantennen.

3 Placer antenneledningen.
Hyvis vinduet kan dbnes: Undgé beskadigelse, og placer
ledningen uden for vinduet sammen med spolen.

Hyvis vinduet ikke kan dbnes: Treek ledningen helt ud i vinduets
bredde.

Bemaerk

Nar du placerer den kompakte antenne udenfor, skal du serge for, at
den ikke generer andre. Fastgor endvidere antennen korrekt, sa den
ikke falder.

Efter brug
Drej spolen i pilens retning for traekke ledningen ind.

Anden brug



Bruge de eksterne antenner
(ekstraudstyr)

Til bedre modtagelse af udsendelser i SW (kortbelge), MW

(mellembelge) og LW (langbelge) kan du bruge den langtraekkende

antenne AN-102 eller aktive SW-antenne AN-LP1 (ekstraudstyr).

Installation

e Placer ikke radioen eller antennen i neerheden af fluorescerende lys,
fijernsyn, telefoner, computere osv., da det kan medfere stej.

¢ Installer den eksterne antenne s langt fra veje som muligt.

® Yderligere oplysninger om den eksterne antenne finder du i
instruktionsvejledningen, der felger med antennen.

e Nar du bruger den eksterne antenne, skal du serge for, at
teleskopantennen er skubbet helt ind.

Bemaerkninger

e Eftersom det er nodvendigt at veelge frekvensen med

antennecontrolleren til den aktive SW-antenne AN-LP1, opnar du

muligvis ikke den bedste ydelse med radioens funktion til

hukommelsessggning med tilsluttet AN-LP1.

Tilslut ikke andre eksterne antenner i AM EXT ANT-jackstikket end

de anbefalede. Dette jackstik leverer jeevnspaending til

stromforsyning af antennen.

Ror aldrig den eksterne antennes ledning i tordenvejr, og traeek med

det samme lysnetadapteren ud af radioen, hvis lysnettet bruges.

Stille ind med AN-102

Nar der stilles ind pa SW-udsendelser

Forbind antennecontrollerens udgangsjackstik og enhedens AM
EXT ANT-jackstik (ekstern AM-antenneindgang) med
forbindelseskablet (felger med AN-102).

Nar der stilles ind pa MW-/LW-udsendelser

1 Forbind antennecontrollerens OUTPUT+ackstik og
antennekoblerens INPUT-jackstik med
forbindelseskablet (forbindelseskabel og
antennekobler folger med AN-102).

2  Placer antennekobleren i naerheden af radioen, og
hvor der er god modtagelse.

Skub teleskopantennen pa radioen ind.

Anden brug
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» Yderligere oplysninger

Forholdsregler og
vedligeholdelse

Om placering

e Placer ikke enheden i neerheden af varmekilder som f.eks.
radiatorer eller ventilationskanaler, eller pa et sted med
direkte sollys, meget stov, fugtighed, regn, mekaniske
rystelser eller stod.

Brug enheden inden for et temperaturomrade pa 0°C til 40°C.
Hvis den bruges i temperaturer uden for dette omrade, vises
angivelser pé displayet muligvis uregelmeessigt (dvs. B8.65).
Hvis den bruges i temperaturer under dette omrade, skifter
displayet muligvis meget langsomt. Enheden vender tilbage
til normal tilstand, nar den igen bruges inden for det
anbefalede temperaturomrade.

* Modtagelse kan veere vanskelig eller stojende i koretojer eller
bygninger. Prov at bruge enheden i neerheden af et vindue.

Om sikkerhed
¢ Brug kun enheden med 6 V jeevnstrem med fire R6-batterier
(storrelse AA).

Til brug med lysnettet benyttes den anbefalede lysnetadapter
(ekstraudstyr) til denne enhed. Brug ikke andre typer
lysnetadaptere.

* Enheden er ikke afbrudt fra lysnetkilden, s& leenge den er
tilsluttet stikkontakten, selv om selve enheden er blevet
slukket.

* Tag vekselstromsadapteren ud af stikddsen, ndr apparatet
ikke bruges i leengere tid.

Navnepladen med oplysninger om driftsspeending osv. findes
bag pa enheden.

e Hvis der treenger noget ind i enheden, skal streommen
afbrydes, og den skal undersoges af en fagkyndig tekniker
inden videre brug. Serg for, at der ikke treenger vaeske eller
andet ind i enhedens DC IN 6V-jackstik. Det kan medfere fejl
pa enheden.

e Hvis kabinettet bliver beskidt, skal du rengere det med en
bled ter klud, der er fugtet med et mildt rengeringsmiddel.
Brug aldrig rengeringsmidler med slibemidler eller kemiske
oplesningsmidler, da det kan beskadige kabinettet.

e Der er en steerk magnet i hojttaleren. Kreditkort med
magnetisk kodning og fjederoptrukne armbandsure ma
derfor ikke komme i neerheden af enheden, sa eventuel
beskadigelse fra magneten undgas.

I tordenvejr og ved brug af den eksterne antenne skal
lysnetadapteren med det samme tages ud af stikkontakten,
hvis den er tilsluttet. Ror aldrig antenneledningen under
tordenvejr.

¢ Forbind aldrig en jordledning med et gasror.

Yderligere oplysninger



* Undga at tabe eller anvende unedig kraft pa enheden. Det
kan medfore fejl.

Service og reparation

Hyvis du bringer enheden til service eller reparation, skal du
notere vigtige forudindstillinger. Afheengigt af reparationen
bliver de muligvis slettet.

Hyvis du har sporgsmal om eller problemer med enheden, bedes
du henvende dig til den naermeste Sony-forhandler.
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Fejlfinding

Hyvis du far problemer med enheden, skal du leese brugervejledningen
igen og kontrollere folgende inden anmodning om reparation.

Symptom

Arsag og afhjalpning

Radioen accepterer

HOLD-funktionen er aktiveret.

ikke tryk pa < Skub HOLD-kontakten i retningen modsat pilen
knapperne. (s& “om" forsvinder). (side 32)
Stremmen Forkert iseetning af batterier. Svage batterier.
teendes ikke, ndr 3 St batterierne i med korrekt polaritet. Udskift
der trykkes pa med nye batterier.
POWER ON/ Lysnetadapteren er frakoblet.
OFF. 2 Tilslut lysnetadapteren korrekt.
Displayet virker ~ Forkert iseetning af batterier.
ikke. < Seet batterierne i med korrekt polaritet.
Displayet er Svage batterier.
nedtonet. 2 Udskift med nye batterier.
Displayet er Enheden bruges i meget lav temperatur eller hoj
langsomt. luftfugtighed.

2 Brug enheden under de korrekte forhold.
Der er ingen lyd.  Der er skruet helt ned for lydstyrken.

2 Juster lydstyrken.

Hovedtelefonerne er tilsluttet.

< Tag hovedtelefonerne ud.

Forkert iseetning af batterier.

< Seet batterierne i med korrekt polaritet.

Der er stoj, darlig
modtagelse eller
svag folsomhed.

Svage batterier.

< Udskift med nye batterier.

Forkert indstilling eller antennejustering.

< Juster indstillingen og antennen korrekt.

Svagt radiosignal.

2 Lyt til radioen i nzerheden af et vindue, hvis
enheden bruges i et koretoj eller en bygning.

ATT-kontakt er indstillet til ON.

= Indstil ATT-kontakten til OFF (side 21).

Kan ikke Du brugte mere end 10 sekunder mellem
gennemfore knaphandlinger.

direkte 2 Afslut hver knaphandling inden for
indstilling. 10 sekunder.

Kan ikke Forkert procedure.

forudindstille en
station.

< Hold ENTER nede, og tryk pa en talknap (0-9)
(side 22).

Kan ikke
genkalde en
forudindstillet
station.

Du trykkede pa en forkert talknap for den enskede
station.

< Tryk pa det korrekte tal.

Forudindstillingen blev slettet utilsigtet.

< Forudindstil stationen igen (side 22).

Yderligere oplysninger



Symptom

Arsag og afhjeelpning

Radioen teender
ikke pa
standbytidspunktet.

Du glemte at trykke pa STANDBY MEMORY E]
eller [§)
2 Tryk pa STANDBY MEMORY E]J eller [3)
(side 29).
HOLD-funktionen er aktiveret.
< Skub HOLD-kontakten i retningen modsat pilen
(sa “o—" forsvinder). (side 32).
Du brugte mere end 60 sekunder til at udskifte
batterierne.
< Indstil den korrekte tid.
Der er skruet helt ned for lydstyrken.
2 Juster lydstyrken.
Der er ikke gemt frekvenser i STANDBY MEMORY.
2 Gem en frekvens i STANDBY MEMORY
(side 28).

Kan ikke foretage

Der er ingen forudindstillede stationer pa den side, der

hukommelses- skal soges pa, eller der er kun én forudindstilling.
segning. 2 Forudindstil 2 eller flere stationer pa siden, der skal
soges pa.
ATT-kontakt er indstillet til ON.
Automatisk 2 Indstil ATT-kontakten til OFF, eller juster ATT-
segning drejeknappen.

standser ikke.

Yderligere oplysninger
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Specifikationer

Kredslebssystem FM: Superheterodyn
AM: Superheterodyn med dobbeltkonvertering
Frekvensomrade FM: 76-108 MHz

SW: 1621-29999 kHz
MW: 530-1620 kHz
LW: 150-529 kHz
Udgang LINE OUT-jackstik (stereominijackstik) x 1
Optageudgangseffekt ca. 245 mV,
udgangsimpedans mindre end 10 kQ
(O-jackstik (hovedtelefoner) (stereominijackstik) x 1 16 Q

Hojttaler Ca. 77 mm diameter, 8 Q x 1

Maks. udgang 380 mW (ved 10% harmonisk forvraengning)

Stremkrav Jeevnstrem 6 V, fire R6-batterier (storrelse AA)

Ekstern stromkilde DCIN 6V

Mal Ca. 190 x 118,8 x 35,3 mm med fremspringende dele
(b/h/d)

Veegt Ca.536¢g

Ca. 608 g (med fire R6-batterier (storrelse AA))

Medfolgende tilbehor

Beeretaske (1)

Kompakt antenne AN-71 (1)

Wave Handbook (1)

Ekstra tilbehor

Langtraeekkende LW /MW /SW-antenne AN-102

Aktiv SW-antenne AN-LP1

Lysnetadapter AC-E60HG

Forbindelseskabel RK-G135 (stereoministik «— ministik)
RK-G134 (stereoministik «— stereoministik)
RK-G136 (stereoministik «— stereoministik)
RK-G129 (stereoministik «— jackstik x 2)

Lysnetadapterens driftsspaending varierer efter det land, den er solgt i. Keb

lysnetadapteren i det land, som du skal bruge den i.

Alt ekstra tilbeher angivet herover kan muligvis ikke fas hos din forhandler.
Bed forhandleren om detaljerede oplysninger om det ekstra tilbeher, der
kan fés i dit land.

Design og specifikationer kan eendres uden forudgaende varsel.

Yderligere oplysninger



Tip om radiobglger

Hvad er SSB (Single Side Band - enkeltsideband)?

SSB er meget anvendt af radioamaterer og ved erhvervsmaessige
radiotransmissioner og almindeligt udbredt pa mange amaterband
pa grund af den uovertrufne signaltydelighed. Den imponerende
signaltydelighed har minimal interferens sammenlignet med DSB
(Double Side Band - dobbeltsideband) grundet strukturen med halv
bandbredde.

Generelt anvender SSB-transmissioner USB -modulation (Upper
Side Band - ovre sidebdnd), mens amaterbandtransmissioner under
10 MHz anvender LSB-modulation

(Lower Side Band - nedre sideband). Amplitude Beerebolge
Traditionelle radioer uden et BFO- se| use

kredsleb (Beat Frequency Oscillator -
beatoscillator) kan ikke modtage
SSB-transmissioner tilfredsstillende.
Denne enhed kan modtage SSB- Frekvens
transmissioner tilfredsstillende med

det indbyggede BFO-kredsleb.

Hvad er CW (Continuous Wave - kontinuerlig balge)?

CW er ogsa meget anvendt af radioamaterer og ved
erhvervsmeessige radiotransmissioner. I modsaetning til andre
signaler bliver en baerebolges amplitude ikke moduleret ved CW-
transmissioner. CW-transmissioner transporterer oplysninger ved
at afbryde baerebolgen og bruge morsekode som
kommunikationsmiddel.

Denne enhed kan modtage CW-transmissioner tilfredsstillende
med det indbyggede BFO-kredsleb, men kun som stedlyde. For at
kunne forsta de oplysninger, der sendes ved CW-transmissioner, er
det forudseetning, at man forstar morsekoden.

Hvad er synkrondetektering?

Der er to underliggende forhindringer for optimal AM-modtagelse:
forvraengning grundet fading og interferens fra tetliggende
radiostationer.

Med synkrondetektering afhjelpes disse gener effektivt.
Forvraengning grundet fading fordrsages generelt af
overmodulation, som forekommer, nar en beerebelgekomponent i
det modtagne signal deempes undervejs. Denne enheds
synkrondetekteringskredsleb genererer en ren beerebolgefrekvens
uden niveauvariation, som er ideelt synkroniseret med den
originale baerebglge for at kompensere for den deempede
beerebolgekomponent og derfor reducerer forvrengning markant.
Pa tilsvarende made anvender AM-udsendelser (LW, MW og SW)
generelt DSB-signaler (Double Side Band) til transmissioner, hvori
de modulerede signaler sendes ved hjeelp af bade det ovre og nedre
sideband (USB og LSB). I de fleste tilfeelde pavirkes et af
sidebandene af interferens fra teetliggende radiostationer (dvs.
stad). Denne enheds

synkrondetekteringskredslob Baerebolge Interferens
udtraekker en af de to sider (USB LSB USB

eller LSB) af DSB-signalet (Double

Side Band), som er fri for /-\

interferens. Det giver mulighed for ——

tydelig modtagelse uden Kun denne side modtages.
interferens fra teetliggende

radiostationer.

Yderligere oplysninger
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